FLUSH MOUNT REPLACEMENT FOR WINCHESTER CHOKE TUBES -
FLUSH MOUNT 20 GA IMPROVED CYLINDER FOR WINCHESTER SS

Made from 17-4 heat treated stainless steel, these chokes are for the
Winchester, Mossberg 500, Browning Invector, Weatherby, and Savage 12
gauge & 20 gauge shotguns. Steel, Lead, & Hevi-Shot may be used in all
constrictions with the exceptions listed below. No Steel shot larger than #BB
or speeds exceeding 1550 fps should be used in choke tubes tighter than full.
No Steel Shot Larger than #4 may be used in our Turkey Choke Tubes These

choke tubes are backed by Carlson's Lifetime Warranty and Made in the USA! m
WINCHESTER FLUSH MOUNT REPLACEMENT STAINLESS CHOKE TUBES NOTE:
Winchester SX-2, SX-3, SX-4 & SXP use Browning Invector Plus Tubes There
can be several styles of chokes used by a number of shotgun manufacturers.

Attributes

Name: FLUSH MOUNT 20 GA IMPROVED CYLINDER FOR WINCHESTER SS
Manufacturer: CARLSONS
Product no.: 430107959

Mfr. No.: 50102

Choke Type: Improved Cylinder
Gauge: 20 Gauge

Make: Winchester

Style: Win Choke

Delivery weight: 0.027kg
Shipping height: 171mm
Shipping width: 67mm
Shipping length: 32mm

UPC: 723189501020

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur die Verwendung von
FLUSH MOUNT REPLACEMENT FUR WINCHESTER
CHOKE TUBES CARLSONS FLUSH MOUNT 20 GA
IMPROVED CYLINDER

Einfuhrung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des FLUSH MOUNT REPLACEMENT FUR WINCHESTER CHOKE TUBES
CARLSONS FLUSH MOUNT 20 GA IMPROVED CYLINDER. Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihnen eine
verbesserte Schussleistung zu bieten. Um die Sicherheit bei der Verwendung dieses Produkts zu gewahrleisten,
lesen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt fur die von Ihnen verwendete Schrotflinte geeignet ist.
Verwenden Sie das Produkt nur in Ubereinstimmung mit den Anweisungen des Herstellers.
Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
Uberpriifen Sie regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie keine Stahlgeschosse groer als #BB oder Geschwindigkeiten tber 1550 fps in
ChokeRohren, die enger als Full sind.

Verwenden Sie keine Stahlgeschosse groRer als #4 in unseren Turkey Choke Tubes.

Achten Sie darauf, dass Sie nur kompatible Munition verwenden, um das Risiko von Beschadigungen oder
Verletzungen zu vermeiden.

Uberpriifen Sie vor der Verwendung, ob der Choke korrekt installiert ist und fest sitzt.

Anweisungen fur Installation und Gebrauch

1. Installation des ChokeRohres:

Stellen Sie sicher, dass die Schrotflinte entladen ist, bevor Sie mit der Installation beginnen.
Entfernen Sie das vorhandene ChokeRohr, indem Sie es gegen den Uhrzeigersinn drehen.
Setzen Sie das neue ChokeRohr ein und drehen Sie es im Uhrzeigersinn, bis es fest sitzt.
Uberpriifen Sie, ob das ChokeRohr sicher installiert ist, bevor Sie die Schrotflinte verwenden.

[¢]

o

[¢]

[¢]

2. Verwendung des ChokeRohres:

o Laden Sie die Schrotflinte gemaR den Anweisungen des Herstellers.

o Achten Sie darauf, dass Sie die richtige Munition flir das verwendete ChokeRohr auswahlen.

o SchieBen Sie immer in einem sicheren Bereich und halten Sie sich an die 6rtlichen Gesetze und
Vorschriften.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den 6rtlichen Vorschriften fiir die Entsorgung von Metall und
Kunststoffabfallen.
¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt vor der Entsorgung vollstandig entladen ist.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FuUr weitere Informationen oder Unterstiitzung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
den Einzelhandler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit hat oberste Prioritat. Indem Sie diese Sicherheitsrichtlinien befolgen, tragen Sie dazu bei, eine
sichere und effektive Verwendung lhres FLUSH MOUNT REPLACEMENT FUR WINCHESTER CHOKE TUBES
CARLSONS FLUSH MOUNT 20 GA IMPROVED CYLINDER zu gewahrleisten. Bei Fragen oder Bedenken zu diesem
Produkt sollten Sie sich an den Hersteller oder die Verkaufsstelle wenden.



Safety Instruction Guide for FLUSH MOUNT
REPLACEMENT FOR WINCHESTER CHOKE TUBES

Introduction

Thank you for choosing the FLUSH MOUNT REPLACEMENT FOR WINCHESTER CHOKE TUBES. These choke tubes
are designed for use with Winchester, Mossberg 500, Browning Invector, Weatherby, and Savage 12 gauge
&amp; 20 gauge shotguns. This guide provides essential safety instructions to ensure the safe use and
maintenance of this product.

General Safety Guidelines

e Ensure proper compatibility with your shotgun model before use.

¢ Always follow the manufacturer's instructions for installation and usage.

e Regularly inspect choke tubes for signs of wear or damage.

e Store choke tubes in a dry and secure location to prevent unauthorized access.
¢ Use appropriate ammunition types as specified in the product description.

¢ Be aware of your surroundings and ensure a clear shooting area.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not use steel shot larger than #BB or speeds exceeding 1550 fps in choke tubes tighter than full.
¢ No steel shot larger than #4 may be used in Turkey Choke Tubes.

¢ Always wear appropriate eye and ear protection when shooting.

¢ Ensure the shotgun is unloaded when installing or removing choke tubes.

¢ Avoid using damaged or worn choke tubes, as they may pose safety risks.

¢ Keep choke tubes out of reach of children and vulnerable individuals.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation of Choke Tubes:

o

Ensure the shotgun is pointed in a safe direction and is unloaded.

Use a choke tube wrench to remove the existing choke tube if applicable.

Carefully screw the FLUSH MOUNT REPLACEMENT choke tube into the muzzle of the shotgun until
secure.

Ensure the choke tube is properly tightened but do not overtighten.

[¢]

[¢]

o

2. Usage of Choke Tubes:

o Load the shotgun with appropriate ammunition as per the guidelines.
o Always check that the choke tube is securely installed before firing.
o Maintain a safe shooting distance and ensure a clear line of sight.

3. PostUse Care:

o After use, clean the choke tubes to remove any debris or residue.
o Store the choke tubes in a protective case to prevent damage.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or worn choke tubes in accordance with local regulations.
¢ Do not throw choke tubes in regular household waste; consider recycling options if available.



¢ Ensure that choke tubes are disposed of in a manner that prevents access by children or unauthorized
individuals.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product support, please refer to the manufacturer's website or customer
service resources. It is important to have access to a reliable contact point for any safetyrelated questions.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your FLUSH MOUNT
REPLACEMENT FOR WINCHESTER CHOKE TUBES. Always prioritize safety and compliance with local regulations
when using this product.



Guide de Sécurité pour le FLUSH MOUNT
REPLACEMENT POUR WINCHESTER CHOKE TUBES
CARLSONS

Introduction

Merci d'avoir choisi le FLUSH MOUNT REPLACEMENT POUR WINCHESTER CHOKE TUBES CARLSONS. Ce guide de
sécurité est concu pour t'aider a utiliser ce produit en toute sécurité et a en tirer le meilleur parti. Assuretoi de
lire et de comprendre toutes les instructions avant de ['utiliser.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assuretoi que le produit est utilisé uniquement avec des fusils de chasse compatibles.

Vérifie toujours |'état de tes tubes choke avant chaque utilisation.

Ne dépasse pas les limites de poids et de vitesse recommandées pour les munitions.

Ne laisse pas les tubes choke a la portée des enfants.

Informetoi régulierement sur les mises a jour de sécurité et les rappels via la plateforme Safety Gate de
I'UE.

En cas de doute sur la sécurité du produit, ne I'utilise pas et cherche des conseils.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilise uniguement des munitions adaptées a tes tubes choke :
o Acier, plomb et HeviShot peuvent étre utilisés, sauf pour les constrictions spécifiées.
o Ne pas utiliser du plomb en acier plus gros que #BB a des vitesses dépassant 1550 fps dans des
tubes choke plus serrés que full.
o Ne pas utiliser du plomb en acier plus gros que #4 dans les tubes choke pour dinde.
e Vérifie que le tube choke est bien fixé avant chaque tir.
e Ne manipule pas le fusil lorsque le tube choke est retiré.
¢ Ne jamais pointer le fusil vers soi ou vers d'autres personnes, méme si tu penses qu'il est déchargé.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Tube Choke :

o

Assuretoi que le fusil est déchargé.

Retire le tube choke existant en tournant dans le sens inverse des aiguilles d'une montre.
Insére le nouveau tube choke en le tournant dans le sens des aiguilles d'une montre jusqu'a ce
qu'il soit fermement en place.

Vérifie que le tube choke est correctement installé avant d'utiliser le fusil.

[¢]

[¢]

[¢]

2. Utilisation :

o Charge le fusil avec des munitions adaptées.
o A chaque tir, vérifie que le tube choke est en bon état.
o Evite de tirer a des distances trop proches pour prévenir des accidents.

Instructions d'Elimination

* Ne jette pas les tubes choke dans des déchets ordinaires.
¢ Suis les réglementations locales concernant I'élimination des produits en acier inoxydable.
e Contacte un centre de recyclage pour t'assurer que les tubes choke sont éliminés de maniere appropriée.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les ressources disponibles
sur la plateforme Safety Gate de I'UE ou contacte le fabricant. Assuretoi d'avoir les informations nécessaires sur

le produit a portée de main.

Ce guide est congu pour assurer ta sécurité et celle des autres lors de I'utilisation du FLUSH MOUNT
REPLACEMENT POUR WINCHESTER CHOKE TUBES CARLSONS. En suivant ces instructions, tu peux profiter de
ton expérience de tir en toute sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il FLUSH
MOUNT REPLACEMENT PER WINCHESTER CHOKE
TUBES CARLSONS FLUSH MOUNT 20 GA
IMPROVED CYLINDER

Introduzione

Grazie per aver scelto il FLUSH MOUNT REPLACEMENT PER WINCHESTER CHOKE TUBES CARLSONS FLUSH
MOUNT 20 GA IMPROVED CYLINDER. Questo prodotto € progettato per migliorare le prestazioni del tuo fucile a
pompa. E importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e corretto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
¢ Conserva queste istruzioni in un luogo sicuro per future consultazioni.

Utilizza il prodotto solo per gli scopi previsti.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di altre persone vulnerabili.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non utilizzare pallini in acciaio piu grandi di #BB o velocita superiori a 1550 fps in strozzatori piu stretti
del full.

Non utilizzare pallini in acciaio piu grandi di #4 nei nostri strozzatori per tacchino.

Verifica sempre che il fucile sia scarico prima di installare o rimuovere lo strozzatore.

Assicurati che lo strozzatore sia ben serrato e in posizione corretta prima di utilizzare il fucile.

Indossa sempre occhiali di protezione e protezioni per le orecchie quando utilizzi un fucile.

Istruzioni per Installazione e Uso

1. Installazione dello Strozzatore

o Assicurati che il fucile sia scarico.

o Rimuovi il tubo del fucile se necessario.

o Avvita lo strozzatore nel foro del tubo del fucile fino a quando non & ben serrato.
o Controlla che non ci siano spazi 0 movimenti nello strozzatore.

2. Uso dello Strozzatore

o Carica il fucile con il tipo di munizioni appropriate.
o Verifica che I'area circostante sia sicura prima di sparare.
o Utilizza il fucile solo in aree designate per la caccia o il tiro.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Sequi le linee guida locali per lo smaltimento dei materiali metallici.
¢ Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici.
¢ Contatta il tuo comune per informazioni sullo smaltimento corretto.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, € consigliabile contattare il produttore o il
rivenditore presso cui hai acquistato il prodotto.

Conformita Normativa

Questo prodotto & conforme alle normative dell'Unione Europea in materia di sicurezza dei prodotti e segue le
linee guida stabilite dal Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti (GPSR). E fondamentale che i
consumatori segnalino eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti e controllino gli
aggiornamenti sui richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Seguendo queste istruzioni e linee guida, puoi garantire un uso sicuro e responsabile del tuo FLUSH MOUNT
REPLACEMENT PER WINCHESTER CHOKE TUBES CARLSONS FLUSH MOUNT 20 GA IMPROVED CYLINDER.



Bruksanvisning for FLUSH MOUNT REPLACEMENT
FOR WINCHESTER CHOKE TUBES CARLSONS
FLUSH MOUNT 20 GA IMPROVED CYLINDER

Introduksjon

Takk for at du har valgt Carlson's Flush Mount Replacement Choke Tubes for Winchester. Denne
bruksanvisningen gir viktig informasjon om sikker bruk, installasjon og avhending av produktet. Vennligst les
ngye gjennom alle instruksjoner og retningslinjer for a sikre trygg og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er installert og brukt i samsvar med produsentens spesifikasjoner for & unnga
potensielle farer.

Oppbevar alltid choker pa et tart sted, uten direkte sollys og i en temperaturkontrollert omgivelse for a
forhindre skader.

Kontroller choker for skader fgr hver bruk. Hvis det er synlige skader, ma choken ikke brukes.

Hold produktet utenfor rekkevidde for barn og sarbare grupper.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk kun stal, bly eller HeviShot som anbefalt, og unnga stalshot sterre enn #BB eller hastigheter som
overstiger 1550 fps i choker som er strammere enn full.

e Ingen stalshot starre enn #4 bgr brukes i Turkey Choke Tubes.

¢ Fglg alltid produsentens instruksjoner for riktig installasjon og bruk av choker.

e Sgrg for at vapenet er i en sikker tilstand fgr du installerer eller fjerner choken.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon av choke:

o Sgrg for at vapenet er tamt og ikke er ladet.
o Skru choken inn i lgpet til den sitter sikkert.
o Bruk en chokeverktgy om ngdvendig for & sikre korrekt tilpasning.

2. Bruk av choke:

o Velg riktig choke for ditt skyteformal. Denne modellen er designet som Improved Cylinder for
bedre spredning av skudd.

o Test alltid choken med lavere ladninger far du bruker hgyere ladninger for a sikre at den fungerer
som forventet.

3. Fjerning av choke:

o Bruk chokeverktgyet for a skru choken ut av lgpet.
o Oppbevar choken pa et trygt sted nar den ikke er i bruk.

Avfallsinstruksjoner

o Nar choken ikke lenger er i bruk, ma den avhendes pa en miljgvennlig mate.
¢ Fglg lokale forskrifter for avhending av metallprodukter.
» Unnga a kaste choken i husholdningsavfallet.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsentens kundeservice. Informasjon
om kontaktpunkter kan finnes pa produsentens nettsted eller i produktets emballasje.

Denne bruksanvisningen er utarbeidet for & overholde EU's Generelle Produkt sikkerhetsforordning (GPSR) og
gir viktig informasjon for & sikre trygg bruk av Carlson's Flush Mount Choke Tubes. Vennligst rapporter
eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter, og sjekk for oppdateringer om
tilbakekallinger pa EU's Safety Gateplattform.



FLUSH MOUNT REPLACEMENT FOR WINCHESTER
CHOKE TUBES KAYTTOOHJEET JA
TURVALLISUUSSELOSTUS

Johdanto

Tervetuloa FLUSH MOUNT REPLACEMENT FOR WINCHESTER CHOKE TUBES tuotteen kayttdohjeisiin. Tama opas
sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttéohjeita, jotka on suunniteltu varmistamaan tuotteen turvallinen ja
tehokas kaytto. Ole hyva ja lue tama ohje huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on yhteensopiva haulikkosi kanssa ennen kayttéa.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitetuilla aseilla ja patruunoilla.

Noudata aina valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Pida tuote lasten ulottumattomissa.

[Imoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista saannollisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset palautusilmoitukset.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

e Kayta vain hyvaksyttyja patruunoita: Lyijy ja HeviShot patruunoita voidaan kayttaa kaikissa supistuksissa,
lukuun ottamatta alla mainittuja rajoituksia.

e Valta teraspatruunoiden kayttéa tiukemmissa supistuksissa kuin taysi, ellei se ole sallittua.

« Ala kayta terdspatruunoita, jotka ovat suurempia kuin #BB tai nopeudet, jotka ylittavat 1550 fps,
tiukemmissa supistuksissa.

o Al kayta terdspatruunoita, jotka ovat suurempia kuin #4, kalkkunasupistuksissamme.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

[¢]

Varmista, etta ase on tyhjennetty ja ei ole ladattu ennen supistuksen asentamista.
Poista vanha supistusputki, jos sellainen on.

Kiinnita uusi supistusputki tiukasti paikoilleen.

o Tarkista, ettad supistusputki on kunnolla asennettu ennen kayttoa.

[¢]

o

2. Kaytto:

o Kayta tuotetta vain suunniteltujen haulikoiden kanssa, kuten Winchester, Mossberg 500, Browning
Invector, Weatherby ja Savage 12 ja 20 kaliiperin haulikoiden.

o Varmista, etta kaytat vain hyvaksyttyja patruunoita, jotka eivat ylitd edelld mainittuja rajoituksia.

o Pida ase aina turvallisessa asennossa, kun et kayta sita.

Havittamisohjeet

e Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.
 Al3 heit3 tuotetta tavalliseen jatteeseen, jos se sisaltaa vaarallisia aineita.
¢ Ota yhteys paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin saadaksesi lisatietoja oikeasta havittamisesta.



Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua, ota yhteytta paikalliseen jalleenmyyjaan tai valmistajaan. Varmista, etta sinulla
on tuotteen malli ja numero mukanasi, kun otat yhteytta.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata aina ohjeita ja varotoimia, jotta voit nauttia FLUSH
MOUNT REPLACEMENT FOR WINCHESTER CHOKE TUBES tuotteesta turvallisesti ja tehokkaasti.



Sakerhetsinstruktioner for FLUSH MOUNT
ERSATTNING ROSTFRIA CHOKE TUBES

Introduktion

Tack for att du valt FLUSH MOUNT REPLACEMENT CHOKE TUBES fran CARLSONS. Denna produkt ar designad for
att forbattra din skytteupplevelse med Winchester, Mossberg 500, Browning Invector, Weatherby och Savage
hagelgevar. For att sakerstalla saker och effektiv anvandning, vanligen 13s och fdlj dessa sakerhetsinstruktioner
noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Anvand alltid skyddsglaségon och hérselskydd nar du skjuter.

Kontrollera att vapnet ar i gott skick och korrekt underhallet innan anvéndning.
Folj alltid tillverkarens instruktioner for ditt hagelgevar.

Hall alltid vapnet riktat bort fran manniskor och djur.

Forvara choker och vapen pa en saker plats, utom rackhall for barn och obehériga.
Rapportera alla osakra produkter och olyckor till berérda myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand endast choke tuber som ar avsedda for ditt specifika hagelgevar.

Ingen stalshot storre an #BB eller hastigheter som 6verskrider 1550 fps bor anvandas i choker som ar
stramare an full.

Ingen stalshot storre an #4 far anvéndas i vara kalkonchokar.

Kontrollera choker regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Anvand alltid ammunition som ar kompatibel med din choke och hagelgevar.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av choke:

o Se till att hagelgevaret ar avstangt och sakrat.

Ta bort den befintliga choken genom att vrida moturs med ett chokeverktyg.

Rengodr gangorna i chokerdret med en ren trasa.

Installera den nya choketuben genom att skruva den medurs tills den ar ordentligt atdragen.
Kontrollera att choken sitter fast och ar korrekt installerad innan anvandning.

[¢]

[¢]
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o

2. Anvandning av choke:

o Valj lamplig ammunition for din choke och hagelgevar.
o Ladda hagelgevaret enligt tillverkarens instruktioner.
o Folj sakerhetsriktlinjerna nar du skjuter.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kassera anvanda choker pa ett miljévanligt satt. Kontakta lokala myndigheter fér information om korrekt
avfallshantering.

e Undvik att slanga choker i vanliga sopor. Atervinn eller Idmna in dem pa en avfallsanlaggning som
accepterar metallatervinning.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om sakerhetsatgarder, vanligen kontakta din aterforsaljare eller tillverkaren.
Kontrollera ocksa EU:s Safety Gateplattform for uppdateringar om aterkallelser eller sékerhetsinformation
gallande denna produkt.

Tack for att du valde FLUSH MOUNT REPLACEMENT CHOKE TUBES. Vi 6nskar dig en séker och framgangsrik
skytteupplevelse!
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